1.

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI}
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manifred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

82953531

5) Usfarer-Nr.

Lieferschein

SuppllerNo. Dellvery note
Code faumisseur Ban da llvraison
91001046
10} Ihr Zeichen 11) Beslellung/Order’Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteflung 13) TelJ/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Refarence Additional Customer Data QOur Departmen! PhuneiFax Extenslon Qur Order No.
Votre référence 5500037706 0000 Indle. eamplém. cliant Notre dépariement TélFax Intdme Nore ordre no.
0000007375 0805 8580 HUG-CLC/Dud 5892/092
19 Way of Ship da d'expéditfon | fref  20)] unfrel 21) Verpackungsart 22) Ve;sardz)eﬂlchen 23) Gesamigewicht kg! Welght kas / Poids kg
forwarder HIVO o ::ﬁ: ;i%mqembanaga ﬁﬂlﬁﬂﬁgnoiﬂéi tenval brutto/gross/brut nettoinetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 1.949 1.739
28) ff/Shipping A Iad dexpéditi 25) Abladestelle/Unlozd Location/Liew de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaterlalTell-Nr, 20y Ma!e:.‘lab'MaleﬁaLfRéférenca P a0y Mﬁ:ﬁe ay El:hell
g:me gg?é‘?:;?:re%z"cﬁ;:ﬁt Pmdukﬂonst;:ﬁaar;:f;rmr:mlon batehiLat dy production .,1 go #}gw guan:}g Hn}:é
~
010 2506517693 111068-01 590 8odt 26 & 230 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer
DEW 281904 470010 Z g g ?
5000007266 4 ? 4g
20MnCr85 nach GCG805000
020 2508517693 111068-01 230 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer
DEW 281904 470010 :
5000007267 G
20MnCrS5 nach GCG805000
15/62 161 2 pc
HEEN TR KUEHNE+NAGEL sl
ONE MERCE .
Gesamtsumme/Total quantity ACCETTAZ! ¢ 460 pc
Quantita dichiarata: [t 14
Quantita effettiva: 4 2
Tipo Imballaggio: 5 SoH 1
Quantita Imballi: A(
Conformita alle schede d'imbailo:
Data controllo: 0§1eﬁ " 2 R
Firma
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp:/fwww.hirschvogel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX
Sparkasse Oberfand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mlnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Britcher, Dr. Alfons Hatscher 1M
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> Hirschvogel
, Umformtechnik
’ Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirsehvogel-SteaRe 6 - 86820 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Cetrag S.p.A. |
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNQ (BARI)
ITALY
Inspection ceriificate 3.1
EN 10204: 2005-01
KundonNn 50l 0t o gl SR e L]
‘Costoper: = No @
No. duglianf Ne. .
200117 82353521
5) Lieferer-Nr. Lieferschein
Supplier No. Delivery note
Coda foumisseur Hon delivralson
91001046
10) Ihr Zeichen 11} BestellungiCrder/Commande 10y Zusatzdaten des Beslellers 12} Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additlonal Customer Data QOur Department Phone/Fax Extension Qur Order No.
Volre référence R500037708 00001 Indle. eamplém. ciient Notre déparement Tél/Faxintéme Notre ordre ne.
0000007 HUG-LGV/ 9120 /9300 50134742
15) Versandart/Way of Shipment/Mede d'expddition| frel 20} uniml 21} Vemackungsart 22) Versapdzelchen 23) Gesamtgewicht kg Walgh! kgs 7 Polds kg
pald unpaid Packing Shipplny Marks
forwa_rgier HIVO i franco | pondit Mods d'emballage Identification de l'envol brutto/gross/nt nettolnetnet
Spedition Schweitzer X R N—" 1.049 1.739
25) Versandanschiit/Shipping Address/Adresse d'expédition 26} Abladestelle/Unload Lacalion/Lleu de décharg
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28} MaterialiTell-Nr, 29) MaterialMalerfalRéférence 30} Menge 31) Einheit
fem Customer Part No, Bezelchnung/DeseripllonMescriplion Cuanliiy Unit
Posle Référence du ¢lient Produkticnscharmge/Preduction bateh/L ot dur produciion Cuantié Unité
010 2506517693 111068-01 230 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft Outer
DEW 281904 470010
20MnCrS85 nach GCG805000
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - EBlectrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Hardness (HB} HB 172 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % 8i 0,250 % Mn 1,200 % P 0,013 % S 0,021 %
Cr 1,180 % Mo 0,040 % Ni 0,180 % Cu 0,070 % Sn 0,004 %
Al 0,029 % Vv < 0,01 % Ti < 0,00 % B < 0,00 % Nb < 0,00 %
Ca 0,002 % N 00,0107 % Pb < 0,00 % As < 0,00 % Sb < 0,00 %
O < 25,0ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 L) 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 34,0 32,0

This document was generated elecironically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberfand, Weilhelm, Curency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayern LB, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 45, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0326 0811 00, BIC: DEUTDEMMOX Executive Board: Frank M, Anisits,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Curency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC:; TUBDBEDDXXX Dr. Thomas Briicher, Dr, Alfons Hitscher

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600
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Seit tiber ...

CMR-Frachtbrief

Jahre

50
pedition

Ludwigsburg, 29.03.2018

RO AR S vnz
Sendungsnr,: 18-002531 vom 29.03.2018
18-002531

4 Absender { Expediteur INTERNATIONALER FRACHTEBRIEF C M R
Hirschvogel Umformtechnik GmbH ]I;iERair?eEru:’goll.l:!l:riEt ":othE I::::Tglao N(QLtmnsporl est soumls, nonobstant toute
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 genteillgen Abmachung den Beslimmungen des clause contralre, 4 [a Convantion relative au
86920 Denklingen {Ibereinkommens Ober den Befdrderungsvartrag contrat ca  transport  Intemational  des

im intern. Strafiengtterverkehr {CMR). marchandises par routa (MR},

2 Empfanger / Deslinataire @ Frachtfheer / Transportaur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co, D-ERATR-C-0150
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausligferungsort des Gules / Kieu prévu pour [a livraison de la marchandise 7 Nachfelgender Frachtftihrer / Transporteurs successifs Benuizie Gen.-Nr.:
Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zaltf Temps
Datum/Date  06,04.2018

4 Ort und Tag der Ubernahma / Lisu et date de |2 prise en chargs de la marchandise
onfLies Denklingen Vorbehalle und Bemerkungen des FrachtiGhrer f
Land/Pays  Deutschland Zeit I Tamps 8 Réserves el obsarvations das transporteurs
Datum/Date 29.03.2018

5 Belgefiigle Dokumentes f Documents annexas
Pas. Zeichenfr, Anzahl der LM Art dar Vierpackul Bezeich des Gut Gawicht, ki Umf:

9 Ng? 10 Marq:es art numares 1 Nombre :25 colis 12 Mod: ::ra:nrgaallagg 13 N:f:;e dn: :;gm:rschamai?se 14 P:rc\lrs. kg 915 chnang

1 82253465 § CoOLL Getrigbeteile 4.941
2 82253466 7 COLL 6.880
3 82253488 2 COLL! 1.973
4 82253491 2 CcoLL 1.960
5 82253414 2 GCOoLLl 1.973
6 82256516-17-18 3 cCoLLl 2.985
7 82253521 2 COLLI 1.949
8 B2253529 1 COLLI 980
Summe:
o 24,00 COLLI 23.641,00
16 Anwaisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifidlometer mit Grenzbergangen
von bis km
4 g Frachtzahlungsanweisung / Prescription dafiranchissement 24 Besondere Vereinbarungan/ Conventions particulieres
unfrel - Rechnung an Empfénger
419 i Amliiches Kennzelchen Nutzlastint
Anhanger KUEHN E+NAGEL S.el
e Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)
r ot 5 d .
Ricevuto con riserva di
verifica su qualita e quantita”
SCHWEITZER GmbH & Co, Infem. Spedition KG Geschifisfhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsreglster; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

Telefon (071 41) 24 510
Telefax (0 71 41) 24 5122

Internet www.schweitzer-logistikde

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



